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= SCHAEFFLER

[ VAT vog . DE291838029 ! Coqsegna n.
Delivery Note No.
Schaefiler Technologies Fritz-Drescher-Strafte 97421 Schweinfurt Packliste / Packing note
Magna PT S.p.A. T themnani aosking fooe i No.
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA © Trasporta / Freight 7 Consogna / Dalvery — 43061621
Shipping Dato
9] F il R e 26.10.2020
1 NotFree
& Trasporls/  Mozzovostro/
‘{ ') %—%(%‘ 7’ F Freight Ofver Vshicls Fetumfinvaka
= YOLOr \ Srm e owe
g*u,';’;,'.‘f;’”";"\ VAT regarr; Incstorms 9 Data/Dats
91001509 [T04886850728 DAP Modugno
11 Ordina d¥ niPurchasa Ordee No. 10 Vestro riferimanto /16 Albro Informazlonl! 12 Nostro repario/ 13 Tol. 14 N, destinatardsd 18 Ne, d'ordinef
Yeur Raforoncs Additianal Data Qur Departmant Rocshvar No, Grdar Na.
550003885201 411 PJSFAH-PLLS +36 (52) 581-663 24466 108934
Molnar Ad&m
10 Codica destinaziana/ 20 2424 Pasa totala/Total Walght i
SHipping Coda Flash Europe GmbH pts X Lot §59,0 KG
Trasporto spaciale / Dedicato Freo
Potto Nttt 5156 KG
assegnato/
21 Imballaggio 22 Spacifica d| MFEQ Destinazione
Packing 4 x 0000SON, 64 x KLT 4314, 4 x TBA-500274 dastinazional Racaiving Location
57187088 14248
IznsdTrlzzu dl
dostinazionnl
Shipping
Address
2TAL 26 Articalo clianta / Descrizione 30Quanttdl 31 ME/ COnseganDelive%
Recalvar Part No, Doscription f Part No. f Pack Quantity Qth Unttarin Handiing Ui
001 9000112673 F-563739.04.LTR1-HB4#5 4.992 pz  43061621/10
4B
§E&3 %H%E'i“NAGEL s.rl. Anello esterno
ACCETTAZIONE MERCE 084568747-4350-10
Quantita dichiarata: (. ee '2' . B72199631
Quantlta effattiva: 872199648
Tipo Imballaggio:
87
Quantitd Imbzjti: C'P\ A1BRGET
€ svfoumies alle schede d'imballo: arateaegs
L_.;;, vantrallo: Onrdline d'acquisto n. f Purchasa Ordor No. Lotto / Balch Cuantita f Quantity Ursprungstand  Country of origin
Firma Q%S 5 ({58 8 52/0;) 0038710880 4992PZ Ungheria
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 872199631 1289 KG 164,5KG 800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H84#S Quantiti: 1248 Pz
2 872190648 1289 KG  164,5KG 800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB4#S Quantita: 1248 PZ
3 872199667 1289KG  1650KG 800x 800x 700 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB4#S Quantita: 1248 PZ
4 872199694 . 1289 KG 165, 0KG 800x 600x 700 MM 0C00SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.L.TR1-HB4#S Quantita: 1248 PZ
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Schaeffler Technologles AG & Co. KG, industissirasto 1.3, 81074 Herzogenaumch, Phano +40 9132 820, Fax +40 9132 824950,
www.sch dolen, Reg Seat: Harzogy h, C AG Flrth HRA 10320, VAT reg. no, DE 281 836 029
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Ganeral Partnern: AG, Seat: C glater: AG Firth HRB 14738 Board of Managing Direclors: Klaus Rosanfeld (cﬂgcevut{} Lok eg va dl
Dr. Klaus Patznk, Andraas Schick, Corfnna Schittanhslm, Michos! Sading, Dr. Stefan Spindier, Uwa Wagner, Matihias Zink

Bank: Commarzbank Nuremberp, BLZ 760 800.40, Assount 121048400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DE3S 7608 0040 0121 0484 60 ‘J{;i‘iqfﬁ S gus ide quantité"




SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
" Packliste / Packing note

Schaeffler Technologles Fritz-Drescher-Stralte 97421 Schweinfu

Magna PT S.p.A. > Gy o No. 43061621
V Dei Ciclamini 4
170026 MODUGNO BA 4 B 26.10.2020

Gestione imballaggi a rendere

4,000 P-26-SGP4 Palette 800X600X127-FAG-HLZ 0000SCN
64,000 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP KLT 4314
4,000 P-38-A0808 Coperchio SW-SG-812X612X53 TBA-500274

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item.
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1 Absendar (Name, Anschnft, Lai
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Llafarantenar,

1 Absender ({Nanie, Anschrift, Land) -
Supplier No,

Sender (Name, Address, Country) Unbekannt
Schaeffler Tech. Schweinfurt

Fritz-Drescher-Str / Tor 4

Dlese Befordarung unterfegt, otz

INTERNATIONALER FRACH II' BRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CM

R

DE-97421 Schweinfurt ainer gegentaiigen Abmachung, den Seite 1 / 1
i bl
»* |
intemationalen Straugf\:‘;mnn?crkehr {CMR), 57923157
Empianger {[Name, Anschrift, Lani Frachtilihrer (Name, Anschniit, Lan:
2 Go:slgngee éNa.rne. Address, Cou::{)ry) 1 6 Canler (bf:rll"l(e. irggrassl.sc:umry) &
Magna PT S.p.A. Flash Europe GmbH Deutischland

V Dei Ciclamini 4

Echterdinger Strafe 57
DE-70794 Filderstadt

IT-70026 Modugno
3 Auslleferungsort des Gules

Place deslgnated for delivery of goods
Ort/Place

17

Successive Carriars (Name, Address, Cd

Modugno, 14248

Land/Country TealiEn

14

Ort und Tag der Ubemahmae des Gutes
Place and Brate of taking aver the goods

OrtPlece Schweinfurt

Lend/Count
¥ Deutschland
Batum/Date

Nachfolgender Frachifithrer {Name, Ans¢hrilt, Land)

untry}

18

Beigsliigte Dokumente
Documents enclosed

26.10,2020
5

Vorbehalte und Bamerkungen der Frachifdhrer
Resevations of Cariers

Kennzelchen und Nn, Anzahl der Packstficke Art der Verpackun Bezeichnung des Gutes Statistimummer Bruttogewlcht {k Umfang {m
Mark and Nos No. of Packages Kind of Pargtage 0 9 Degm'ptlun tgal Goods .1 0 Statistle Number 1 Grosg%l\lelght Ekg 1 2 Volumg {m’
57187030 4 84829200 658,00 1,796
57187088 4 UNKNOWN 659,00 1,796
Summe: 8 Packages 1317,00 3,592
Bezs.,  [Gelahrzeflelmusier-Nr. UN-Nummer verp.-Gruppe 1 zu zahlen vom; sender Wahrung Fmpianger
Nr.g Hazard Label No. Number UN Packaging Group | to pay by: ender Curency Conslunes
Descr. Fracht
vide No.9 Transportation Char
Ermaﬁlrgungen
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zall- und sonstige amiliche Behandlung) ductions =
Sender's Instuctions for Customs, ete.
WI/CSW-CW4l Abdulmobin Mirzad .
TEL: 09721/91-5637 MAIL: MIRZAADU @ SCHAEFFLER.CCM
1 4 Alckerstattung
Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbaningen
Paymant of Frelght Charges Special agreements

DAP Modugno

‘ KUEH

_Afi= dai Ciclardin
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Schaeffler Tech, Schweinfurt L

22

Fritz-Drescher-Str / Tor 4
DE-97421 Schweinfurt

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure and stamp of Sender

23

Unterschrilt und Stempel des Frachtfohrers
Signature and stamp of Carrier

*Riceyut
verifica s

h26 Modugno (BA)
empfangen Datum
nds recelved Date

r1 |

riserva di

s mgﬁaﬁgﬁ%ﬁgm

Anpaben zur Ermitiiung der Entfernun i ¢
25 Caltulation of dstance. 2 Paletten-Absender - Palelts Sender l{-'alettn.n-Empfanger- Palatis Consignee
vortfrom blsfto fm
Art Anzahl keln ausch |Arf Anzahl ™ kel ausch
[Tausch [Fausch

Euro-Falefte Euro-Phlette
Gitterbox-Faletie Gitterbpx-Palette
Enfach-Palette Enfack-Palelie

26 Vertragspariner des Frachifihrers
Bestatigung des Empfangers/DatumAnterschrift Besiatigupg des Fahrers/Datum/Unterschaft

27 lAmtiiches Kennzalchen Nutzlast in kg

Kiz

K ML 361
Anhénger




